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) 1) Hirschvogel
© Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Fompany of the
70026 MODUGNO (BARI) rachvoge! Lsroup
ITALY Delivery Note
./(go %66 i i g Kinden-Hr: S bt L
‘7_ §§5§°?§L’i
It %47 4 %0 20011 .
5} Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
480 % HGe0 Solerts e Doy pue
91001046
10) ‘lir’anag{,r:'en 11} Besteliung/Order/Commande 10 ﬁsilﬂtzda:acl:'ldss Bestellers 12) Unsare Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unssre AuRrags-Nr.
vomregenes | 5500044889 0000 tadlc,comptim. chent oo diparament T Notrs ordes
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandartiWay of ShigmenliModn d'expédilon frelid 20) unfrerll‘:I 21} VerszmRunusari 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
for\.va-n_:ler HIVO . g':ncn ::ﬁadﬂ :ﬂzfi';%qemballage ;&d'gr’:t'ialllr::galn;ﬁ l'anvol bretto/gross/bnat netto/nei/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.872 14.087
25) \ itt’Shipping Add d'expéditlen 26) Ablad IUnload Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 g}igjg%
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) MaterialMateriatfRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstanc/EngineerdngChange/Etat Technique Eezelchnung/DescriptionDeseription Quantity Unit
Poste {(’ugdanchamEJCustntrEal:hIl;o:‘ 'c:l_ienl Frodh harg d batch/Let du praducti CQuantité Unité
010 2516107190 110655-05 S 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056274
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107120 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056275 - n
20MnCrs5 KUEHNE+NAGEL sl
. . 5C . ACCETTAZIONE.MERCE
G 805000-02 ss gegs B
Vormaterial 100 % verweSHEN Y ‘Etpmﬁ HL¥O
Quantita effetliva:
Tipo Imballaggio: &(‘
Quantits (mballi: _¢ y
Conformits alle schede d'imballo: Eigll
Data controllo: 02(09;
Firma %
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding, Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/enfagb.himi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GrbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, B|C: BYLADEMiWHM Denklingen

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0070 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX, Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jéirg Riickauf (Chairman), 147

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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1> Hirschvogel
Umformtechnik

34

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechaik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

. s il A Company of the
Via dei Ciclamini 4 )
70028 MODUGNO (BARI) Hirschvogal Group
ITALY Delivery Note
Kanden-NE,
‘Cuslatngi,fo
ﬁg;ﬂuclinnf
5)  Lisfererr Lieferscheln
Supplier No, Delvery nota Dale
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Beslellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additionat Customer Data Qur Department Phane/Fax Exienslon Qur Opder No,
Volre séférence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre dépariement Tél/Fax intéme Notre oedre no.
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) vV y of Ship dode d'expédition | frel 20} unn'elc| 21) Verpackungsart 22) Varsardzalchan 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fontva_rgler HIVO . IPraaEco ggﬁn :Izz':rgemballage %ngﬂigﬁ:ﬁ renvol bruttofgross/mrut netlainetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.872 14.087
25) wif/Shipplng A di d'expédifion 26) AbladestelleUnload Locatlon/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustomerPar/RélérenceCliant 29) MaterialiMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Einhed
Jtem Enderungsstand/EngineedngChange/Etat Technique Bezeichnung/Description/Cescription Quantity Unit
Paste :( ge/l ; nn; fc."em B duclion bateh/Let du product! Quantité Unité
03¢ 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056276
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056278
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056384
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: ECA Denkfingen AEQ: AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unfess otherwise agreed our General Terms of Trade and Detivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www. hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, Mdnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BiC: TUBDDEDDXXX Jorg Rilekauf (Chaimany, 217

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 Q101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & « B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

1 X

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
" “H“I” Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
KunderiNei
Cusiamers
1 it cliant
5 Lisferar-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Coda foumisseur Bon da llvraison Date
91001046
10} ngeéci}en 11) Bestellong/Order/Commande 10} Zu;al}zdalecn des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
voeritirncs | 5500044889 0000 Todio. comgtimn. crant Neire dipariement iyt Notrs oxe o
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552092
19) Vi | y of St fode d'expéditi frelld 20y unrr\e:c| 21) geg?ckungsarl 22) \Srersandzelcheu 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO franco | port o Mode qembaiage erbesien da Fenyol brutio/gross/brut netiofmetial
Spedition Schweitzer ) X |see below see document 15.872 14.087
28) Vi o fUShipping Add A d'expédit 28) Ab Jnload | lonfLleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/C: aCliant 28) MaterdalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderut ange/Etat Technigt Bezel rpllon/escriy Quantity Unit
Poste ¥ pmum.u‘l:f::l.lent . Produk bateh/Lat du prad! Quantité Unlté
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056385
20MnCrS5
GCG 805000-02
, Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056386
20MnCr35
GCG 805000-02 . .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056525
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEC:  AEOF 104158
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: ETVADEG1 XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXKX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumvency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvoget Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Rilckauf (Chalrmany, 37
Walter Bauer
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Hirschvoge Umforrmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNOQ (BARD
ITALY

HIHD

8 &

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden
Sustoms
2 i 42024705 E
5)  LlefererNr. Llsfarschein Datum
Supplier Ne. Pelivery nota Dale
Code fournisssur Bon de livialson Dats
91001046
10} {I:rZelchfen 11} BeslellungfOrder/Commanda 10} Zusitl!izﬂalendes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Va itnes | 5500044889 0000 e compb.ehent ol Gépariment TarFainbme " Nate oo na.
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Wi iWay of Shipr f d'expédilion rrelid 203} unfre] 21) Ven:;ukungsarl 22) \Stersandze]chen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQ E:ncn ::ﬁstlt% rnizer:!g'emhallaga Idrt‘alﬁﬁllincgal'l\::lrzi renvoi brutia/gross/brut netio/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.872 14.087
25 Ve hriftShipping Address/Adrasse dexpéition 28) Ab llefUnload | leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) N de ParlRéféranceClient 29) MaterialiMaterial/Ré{éronce 20} Mange 31) Einheit
Itam And, ingChanpe/Etat Technig B ptian/Cescrip Quantity Unlt
Paste :f n stomerBalch .."3, 'C:l_ranl ) Produkj i batch/Lot du p Quantité Unité
090 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056527
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
100 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056526
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516107180 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056528
20MnCrsS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade =nd Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMYOOK
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, JBAN; DE12 7007 D10 0926 0811 DO, BIC; PEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jdrg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer

A7
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR))
ITALY

AP

Loy

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflictin
not becomne part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed un:

2001
§} Lieferer-Nr. Llefarschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de Ivraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsers Abtellung 13} TelFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr,
YourReference Addillonal Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votrs référence 5500044889 0000 Indic. complam. cllent Netre départemsnt TélFaxintérme Notre ordre no.
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Vay of Shi fode d'expédition | frel 20} unfra;d 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco pott 0 :di;sgrtl!qamballaua Mmoo Fenyal biuttelgrossmnl netloinetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.872 14.087
25) Vi d: hnfsShipping Address/adi d'expédition 28) Abladestielleftdnload Location/Liet do déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CusiomerPari/RéférenceCliant 29) MaterlalMatsrial/Référence 30} Mange 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/iat Technique Bezaichnung/Descripion/Description Quantity Unlt
Posie :(.undsnchargel{:ui:zx:ff::ﬁ'::: ﬁlfloe:; isseur Pradukil wefroduction batch/Let du prodi Quantite Unité
120 2518107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056529
20MnCrS5
" GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
130 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056628
20MnCrS5
- GCG 805000-02 :
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056627
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

g or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
der hitps:/fwww.hirschivogel.com/en/agb.htm) .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 D926 0811 00, BIC: DELTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cuency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnic GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Réickauf {Chairman),

Walter Baver

57
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Hirschvogel Urformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 868920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

L a

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Lieferschein

20MnCrS5
GCG 805000-02

5§} LiefererNr, Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10y IhrZeichen 11} Besteliupg/ORier/Gommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référence 5500044889 0000 Tndic. complém chient Nolre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ozdre no,
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) W Vey of Shipr iModa d'expédilion "eild 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesargewich! kg/ Weight kgs / Polds kg
fonva_rg{er HIVO . z:nco ::Rs;g l\pd?:ﬁ?amballage ;r:lﬁﬂ![igi?;%ﬁ Tenvol brultofgrossfnt nette/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see docurnent 15.872 14.087
25) ift/Shipping Add d'expédillon 26) Abladi Unload L tou de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) A ialkunde/Ci Part/Ré&(é Client 28) Materla¥MaterialRéférenca 30) Menge 31) Einhelt
ltem A g d/E| fngCh fEtal Technique ung/ReserpllonDescriplion Quantity Unit
Paste :(luqdenchargelcustymg:ﬂalch{l.nuin lc:ll:;m Produktionscharge/Productlon batch/Let du preduction Quantité Unité
180 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEIL. Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056629
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
160 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056781
20MnCrSs
GCG 805000-02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
5000056780

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit

Incoterms 2020;

Country of arigln:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb,html .

FCA
DE

Denklingen

AEQ;  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currancy: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIVWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMMYX

HSBEC Trinkaus & Burkhardi, Dilsseldor, Currency: EUR, |IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GinbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Beard:

Jarg Ritckauf {Chalrman),

Walter Bauer

6/7
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +40 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

¥
o

C T

5) UsferarNr.

Lieferscheln

Datum
Suppller No. Deallvery note Date
Cada fournisseur Baon de hivraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestellungfOrder/Commande 10} Zusaizdalen des Bestellars 12} Unsers Abtellung 13} Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionzl Cusiomer Data Our Papariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volrs référence 5500044889 0000 Indtc. complém. elient Notre départament Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000056723 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} 1/Way of Shif d'expédition| frel  20)| unirel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pontdd Mode d'emballage Identification de I'enval brulle/gross/ut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.872 14.087
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'axpidillon 26) Abladesielle/Untoad Locatlon/ifeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaleralKunde/CusiomerPart/RéférenceCllant 29} MaterdalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Hem Anderungsstand/EnglneerngChange/Elat Technique ichnung/Descrption/Dascriptl CQuaniity Uni¢
Poste Kundencharge/CuslomerBaich/Lot Client Produk: batch/Lot du prod Quantité Unité
LI ] crBatchilo} Foumisseur
15/62 181 17 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 5.270 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
58217308 - 58217324 310 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AECQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.htmi .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency:; EUR, IBAN; DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOS

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Baver
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

L N

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)" Uefarar-Nr. Llsft;lschaln Datum
Supplisr No. Delivery note Dats
Code foumlsseur Bon de hvraison Date
91001046
10} thrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatxdalen des Bestellers 12} Unsers Abtsllong 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Refersnce Additionaf Custorner Data QurDepartment Phane/Fax Exiension Qur Order No,
Votre référence 55000448 89 00001 Indie, compldm. client Notre département TélFax intéms Nolre ardre no.
0000056 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50199456
18} Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weigh kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portda Made demballags Ideniificaion da Fenvol brutiofgrosshrt netlofnetnet
Spedition Schweitzer X see document 15.872 14.087
25) Vi d 1i/Shipping Add d d'expédition 26} Abladestelfe/Unioad Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Matedal/TellNr. 28) Materla¥MateralRéférance 30) Menge 31) Elnheit
Item Gustomer Part No. Bazalch plion/D Quantity Unlt
Pasie Référence du client Produktionscharge/Produciion baichi/Lot du praduction Quantié Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 725015
20MnCrS5
(5CG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8n % 0,0700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size ' 8 )
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB i78 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis .
Cc 0,1900 % Si 00,2500 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % 5 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0200 % Ni 0,2000 % Cu 00,0500 % sn 00,0020 %
Al 00,0340 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« ¢,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 00,0018 % N 0,0105 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 rpm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BEYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7607 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX>X
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board;

Jérg Rickauf (Chairman),

Wialter Bauer
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Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86320 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

§oe)

&

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone  +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 34,0 33,0

31,0

o,
22260118
5y Lieferer-Nr, Lleferschaln Datum
Supplier No. Dellvery nole Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046

40} IhrZalchen 11) Bestellung/Ordar/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.

Your Reference Addrifonal Customer Data QurDepartment PhonefFax Exiensicn Our Order No.

Votre ns{érence 55000448 89 00001 tndic. complém, clienl Notre département Té)./Fax intame Notre ordee no.
0000056 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50199456
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédillon| frel  20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka! Welght kgs / Polds kg

paid unpaid Packing Shipplng Marks

forwarder HIVO franco | portdd Mode dambaiage Identlfication de [enva britioigrossirt nello/nstnet
Spedition Schweitzer X see document 15.872 14.087
25) d: inf/Shipping A d'expédition 26) A Jpload L lonft.leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) Materialmell-Nr. 29) MaterlatMaterdal/RéRrence 30 Menge 31} Elnheit

ttem Custemer Pan No, Bezeichnung/Descriplion/Description Quantity Unit

Poste Référence du chent Produktionsehamge/Productian batch/Let de production Quantilé Unité

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1885 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Ludwigsburg, 22.04.2024

Jahren
CMR-Frachtbrief Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 24-004430 vom 22.04.2024 24.004430
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvagel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouleclause
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Conwenlion refative at: conlral de
86820 Denklingen UbereinkommensiiberdenBeférderungsverragim  transport intemational des marchandises par
inten. Stralenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Emgfanger f Destinalaire 6 FrachtfGhrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg -

3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Machfolgender Frachtfahser { Transporteurs successifs

Ort / Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps
DalumiDale 26.04.2024

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prise en charge de fa marchandise

Ont f Lieu Denklingen v 1o und Bemere p
. 'orbehalie und Bemerkungen des Frachtithrer ¢
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps Réserves et observations des transporteurs

Dalum/Date 22.04.2024

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gPos. 40 Zeichan/Nr. 1 Anzahl derl.i\.'l 12 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83366178 17  COLLI Getriebeteile 23.006 73,58
2 83366211 8 COLLI
Summe:
Total: 2500 cCoOLLI . 23.006,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmiltlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen  Conventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Arliches Kennzalchen Nutzlast it Uberqah(nebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendurllg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anfanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer etfolgt.
29 Benutzler Grenziibergang Datum { Dale
RLTE Lsel
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifahrers
Sigrature et limbre Fexpéditeur Signature et timbre du lransgorteur Hi P
Y s ST
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axet Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



